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1 EspecificacOes técnicas

KERN ADB 100-4 ADB 200-4 ADB 600-C3
Numero de artigo / tipo ADB 100-4A TADB 220-4-B ADB 600-C3
Unidade predeterminada g g ct
0,001 ct
Escala elementar (d) 0,0001 g 0,0001 g
0,0001 g
_ ) 600 ct
Faixa de pesagem (Max.) 120 g 2209
1209
. 0,002 ct
Reprodutibilidade 0,0002 g 0,0002 g
0,0002 g
, . + 0.004 ct
Linearidade +0.0004 g +0.0004 g
+ 0.0004 g
Peso de ajuste
recomendado (classe), 100 g (E2) 200 g (E2) 100 g (E2)
fora do fornecimento
_ _ 100 g 100 g 100 g
Unidade predeterminada
- 20049 -
Tempo de elevacao do sinal 3s
Tempo de aquecimento 8h
Unidades de pesagem g, 0z, ct, Ib

Peso minimo de uma unica
peca

ao determinar o nimero de
pecas

1 mg (em condigbes de laboratério)

10 mg (em condigbes normais)

Numero de pecas de referéncia
ao determinar o numero de
pecas

10, 20, 50,100, 1000

Prato da balanca ago

: . @ 90 mm

inoxidavel

Dimensdes da caixa

(L x P x A) [mm] 230 x 310 x 330 230 x 310 x 230
Peso liquido [kg] 4,4 3,8

Condicoes
do ambiente admissiveis

de +10°C a +30°C

Humidade do ar

relativa 20 ~ 85% (sem condensagéao)

Fonte de alimentacéo
tensao de entrada

AC 100-240V,50-60Hz 2,0 A

Balanca DC12V,2 A

tensdo de entrada

Interface RS-232C
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KERN ADJ 100-4 ADJ 200-4 ADJ 600-C3
Numero de artigo / tipo TADJ 100-4-A | TADJ 220-4-B | TADJ 600-C3-A
Unidade predeterminada g g ct
0,001 ct
Escala elementar (d) 0,0001 g 0,0001 g
0,0001 g
: . 600 ct
Faixa de pesagem (Max.) 120 g 220 g
1209
. 0,002 ct
Reprodutibilidade 0,0002 g 0,0002 g
0,0002 g
: . + 0.004 ct
Linearidade +0.0004 g +0.0004 g
+ 0.0004 g
Peso de calibracdo interno
Tempo de elevacao do sinal 4s
Tempo de aquecimento 8h
Unidades de pesagem g, 0z, ct, lb

Peso minimo de uma Unica
peca ao determinar o nimero
de pecas

1 mg (em condigbes de laboratério)

10 mg (em condigbes normais)

Numero de pecas de referéncia
ao determinar o niUmero de pecas

10, 20, 50,100, 1000

Prato da balanca aco

. s @ 90 mm

inoxidavel

Dimensofes da caixa

(L x P x A) [mm] 230 x 310 x 330 230 x 310 x 230
Peso liquido [kg] 4,9 3,8

Condicdes do ambiente
admissiveis

+10°Ca+30°C

Humidade do ar

relativa 20 ~ 85% (sem condensacéao)

Fonte de alimentacéo tensao
de entrada

AC 100-240V,50-60Hz 2,0 A

Balanca tens&o de entrada

DC 12V, 2A

Interface

RS232C

2 Declaracao de conformidade
A atual declaracdo de conformidade CE/UE esta disponivel em:

www.kern-sohn.com/ce
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http://www.kern-sohn.com/ce

3 Viséo geral do dispositivo

3.1 Elementos

\\_
= s
N

1 ——a
— A

==

TR

Pos. Nome

Protecdo de vidro contra o vento

Interface RS-232

Prato da balanca

Nivel

Ecra

Teclado

Pé com parafuso de ajuste

Suporte para operar as portas de protecdo laterais
Tomada da fonte de alimentacao de rede

© 00 N O Ol B~ WDN PP
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3.2 Visao geral do teclado

Botao Nome Funcéao
ON Botdo > Ligar / desligar
OFF ON/OFF > Saida do menu
CAL Botdo CAL » Ajuste
» Tarar
20¢ Botdo TARE » Reposicao a zero
TARE _ .
» Salvar configuragao
. » Comutacao de unidades de pesagem
MODE Botdo MODE . L
» Selecao de aplicacoes
» Memorizar o valor de referéncia
MENU Botdo MENU | 3 [igar / desligar a retroiluminacéo do display
(premindo e mantendo premido o botéo)
. » Alterar a configuragdo no menu
PRINT Botdo PRINT . o
» Impresséo do valor exibido

ADB_ADJ -BA-p-2234




3.3 Visao geral das indicacdes

& pos% oz ct Lb

isdadampaa

(LU L LU

Indicagéo Descrigéo

0] Indicador de valor estavel

Q) Balanca em modo de espera (stand-by)
g Unidade de peso "grama”

ct Unidade de peso "quilate”

b Unidade de peso "libra"

0z Unidade de peso "onc¢a"

Pcs Aplicacao para determinar o nUmero de pecas
% Aplicacéo para determinar a percentagem

8 ADB_ADJ -BA-p-2234



4 Instrucdes basicas (informacdes gerais)

4.1 Uso compativel

A balanca comprada é usada para determinar o peso (valor de pesagem) do material
a ser pesado. Deve ser tratada como uma "balanca automética", ou seja, o material
a ser pesado deve ser cuidadosamente colocado no centro do prato de pesagem. O
valor de pesagem pode ser lido apos a estabilizacao.

4.2 Uso incompativel

A balanca ndo se destina a pesagem dinamica, isto €, a remoc¢do ou a adicdo de
pequenas quantidades de material a pesar. Devido a0 mecanismo existente de
"estabilizagcdo e compensacao”, a balanca pode indicar resultados incorretos de
pesagem! (Exemplo: fluxo lento de liquido de um recipiente colocado na balanca)
N&o sujeite o prato de pesagem a uma carga prolongada. Isso pode danificar o
mecanismo de medicao.

Os impactos e sobrecargas acima da carga maxima indicada (Max) da balanca
devem ser estritamente evitadas, subtraindo a carga de tara ja existente. Isso
poderia danar a balancga.

Nunca use a balanca em salas com risco de explosédo. A versao serial ndo é uma
versdo a prova de explosao.

Néo faca alteracdes estruturais na balanca. Isso pode resultar na exibicdo de
resultados de pesagem incorretos, violagdo das condi¢des técnicas de seguranca,
bem como danos a balanca.

A balanga s6 deve ser operada de acordo com as instru¢des descritas. Outras areas
de uso/aplicacdo exigem o consentimento por escrito da KERN.

4.3 Garantia

A garantia expira no caso de:

incumprimento das nossas instru¢des contidas no manual;

uso incompativel com as aplicacdes descritas;

o fazer modificacdes ou abrir o dispositivo;

e danos mecéanicos e danos devido a acéo de agentes, liquidos e desgaste natural;
e configuragdo incorreta ou instalacdo elétrica inadequada;

e sobrecarga do mecanismo de medigao.

ADB_ADJ -BA-p-2234 9



4.4 Supervisdo sobre medidas de controlo

Como parte do sistema de garantia de qualidade, as caracteristicas técnicas de
medicdo da balanca e, se aplicavel, o peso padrédo de calibracdo disponivel devem
ser verificados em intervalos regulares. Para este propdsito, o utilizador responsavel
deve determinar o ciclo apropriado, assim como o tipo e ambito de tal controlo.
Informacdes sobre a supervisdo de medidas de controlo, como as balancas e os
pesos padrao de calibracdo necessarios, estdo disponiveis na homepage da KERN (
www.kern-sohn.com ). Pesos padrdo e balancas podem ser calibrados de maneira
rapida e barata num laboratério de calibracdo acreditado pela DKD (Deutsche
Kalibrierdienst) da KERN (restauracdo da norma em vigor num determinado pais).

5 Instrucdes basicas de seguranca

5.1 Cumprimento das instru¢des contidas no manual

Antes de instalar e colocar em funcionamento o dispositivo, leia
atentamente este manual de instru¢gbes, mesmo que ja tenha
experiéncia com os balancas KERN.

5.2 Formacgéao do pessoal
O dispositivo pode ser operado e mantido apenas por trabalhadores treinados.

6 Transporte e armazenamento

6.1 Controlo na entrega

Imediatamente apds o recebimento do pacote, verifique se ele tem algum dano
externo visivel - 0 mesmo se aplica ao dispositivo apdés a desembalagem.

6.2 Embalagem /transporte de retorno

= Todas as partes da embalagem original devem ser
mantidas para possivel transporte de retorno.

= Somente a embalagem original deve ser usada para o
transporte de retorno.

= Desconecte todos os cabos conectados e pecgas soltas /
moveis antes do envio.

= Embale separadamente a display, o prato de pesagem, 0s
acessorios e a fonte de alimentacéo.

= Proteja a protecdo de vidro contra o vento contra
escorregamento (por exemplo, com fita adesiva).

10 ADB_ADJ -BA-p-2234
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= Proteja todos os elementos contra escorregdes e danos,
conforme mostrado na figura.

ADB_ADJ -BA-p-2234
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7 Desembalar, configurar e colocar em servico

7.1 Lugar de instalacao, local de uso

As balancas sao construidas de tal forma que, em condicbes normais de operacgao,
fornecem resultados de pesagem confiaveis.

A escolha do local de colocacéo correto da balanca garante um trabalho preciso e
rapido.

As seguintes regras devem ser observadas no local de instalagao:

Coloque a balanca numa superficie estavel e plana.

Evite temperaturas extremas, bem como flutuagbes de temperatura,
colocando dispositivo, por exemplo, ao lado de um radiador ou num local
exposto a luz solar direta.

Proteja a balanca contra a exposicao direta a corrente de ar que ocorram com
janelas e portas abertas.

Evite choques durante a pesagem.
Proteja a balanga contra alta humidade do ar, vapores e poeira.

N&o exponha o dispositivo a humidade forte de longa duragdo. Uma geada
indesejada (condensacdo no dispositivo de humidade contida no ar) pode
ocorrer quando o dispositivo frio € colocado num ambiente muito mais quente.
Neste caso, o dispositivo desconectado da rede deve ser submetido a
aproximadamente 2 horas de aclimatagéo a temperatura ambiente.

Evite cargas estaticas do material a ser pesado e do recipiente de pesagem.

No caso de campos eletromagnéticos, cargas estaticas, assim como fontes de
alimentacdo instaveis, grandes desvios de indicacfes (resultados incorretos de
pesagem) sdo possiveis. Altere a localizagdo entao.

12
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7.2 Desembalagem, controlo e colocacéao
Abra o pacote e remova cuidadosamente todos os elementos.
Verifique se todos os elementos incluidos no fornecimento estéo disponiveis e sem

danos.

Ambito de entrega/acessoérios de série
e Balanca (ver cap. 3.1)

e Fonte de alimentacéo
e Manual de instrucbes

A balanca deve ser desconectada da rede elétrica durante todo o
trabalho de montagem.

= Defina a balanca no local de trabalho pretendido.
A localizagéo correta tem uma influéncia decisiva na precisdo dos resultados
de pesagem das balancas analiticas de alta resolucado (ver o cap. 7.1).

= Remova o bloqueio de transporte (somente modelos ADJ).

= Em seguida, configure os seguintes elementos:

e suporte do prato de pesagem,
e prato da balanca.

7.3 Nivelamento

Nivele a balanca usando os pés com parafusos, a bolha de ar no nivel deve
estar na area marcada.

[ - .
1 Verifique regularmente o nivelamento.

ADB_ADJ -BA-p-2234 13



7.4 Alimentacéo elétrica

1

VAN
YAN

o

Selecione uma ficha adequada para o pais de uso.

Verifigue se a tensdo de alimentagdo da balanca estd ajustada
corretamente. A balanca pode ser conectada a rede elétrica somente
guando os dados no instrumento (no adesivo) e a tensdao de
alimentacdao local forem idénticos.

Utilize apenas fontes de alimentacao originais da KERN. O uso de
outros produtos requer o consentimento da KERN.

Importante:

» Antes da colocacdo em servico, verifigue o cabo de alimentacac
guanto a danos.

» A fonte de alimentacdo ndo deve entrar em contato com liquidos.
» Aficha de rede deve estar sempre facilmente acessivel.

Ligue a fonte de alimentagdo a tomada de ligacdo na parte traseira da
balanca e ligue a corrente.

O display vai acender. Imediatamente apds conectar a fonte de
alimentacdo e energizar a balanca, o simbolo de energia sera exibido |

N

Uma mensagem de erro exibida <P FAIL> significa que a balanca foi
desconectada da fonte de alimentacdo sem primeiro pressionar o
botdo ON/OFF.

Remédio:

Pressione o botdo ON/OFF. O teste do ecra da balanca sera realizado.
A balanca esta pronta para pesagem, desde que seja a indicado o
peso.

7.5 Primeira colocacdo em servico

Para obter resultados precisos de pesagem com as balancas eletronicas, devemos
garantir que as mesmas atinjam a temperatura operacional correta (veja o tempo de
aguecimento - cap. 1). Durante o aquecimento, a balanca deve ser conectada a
fonte de alimentacgéo (tomada, bateria ou pilha).

A precisao da balanca depende da aceleracéo gravitacional local.
As instrucdes no capitulo "Ajuste” devem ser rigorosamente respeitadas.

7.6 Conectar dispositivos periféricos

Antes de conectar ou desconectar dispositivos adicionais (impressora, PC) a / da
interface de dados, a balanca deve ser desconectada da rede.

Apenas acessorios e dispositivos periféricos da KERN devem ser usados com a
balanca, que foram perfeitamente adaptados a balanca.

14
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8 Ajuste

Como o valor da aceleracdo gravitacional ndo € igual em todos os lugares da Terra,
cada balanca deve ser ajustada - de acordo com o principio da pesagem resultante
da fisica basica - segundo a aceleragéo gravitacional existente no local de colocacao
da balanca (somente se a balanca néo tiver sido ajustada em fabrica). Este processo
de ajuste deve ser realizado durante a primeira colocacdo em servi¢co, apés cada
mudanca de local, bem como em caso de flutuacées na temperatura ambiente. Para
obter valores de medicdo precisos, também é recomendavel realizar o ajuste da
balanca periodicamente, também no modo de pesagem.

Garanta condi¢cbes ambientais estaveis. Assegure o tempo de aquecimento (ver o
cap. 1) necessario para estabilizacdo da balanca. Ndo deve haver objetos no prato
de pesagem.

8.1 Modelo ADJ

8.1.1 Ajuste automéatico usando o peso interno
i Configurac@o necessaria no menu <C1-0>, ver cap. 11.2.

O ajuste automatico € realizado:

o depois de encontrar uma mudanca de temperatura de 2 °C desde o ultimo
ajuste,

o depois de um tempo definido, a selecionar entre 2, 3, 4, 6, 8 horas (C7-0 - C7-
4, ver cap. 11.2)

Curso:
EEnInInIn
o L.
g
o No caso de um erro de ajuste (por exemplo, objetos no prato de
1 pesagem), a mensagem de erro <CAL NO> vai ser exibida no ecrg; repita

0 processo de ajuste.

ADB_ADJ -BA-p-2234 15



8.1.2 Inicio manual do ajuste interno

i Configuracéao necessaria no menu <C1-2>, ver cap. 11.2.

Procedimento:

No modo de pesagem, pressione o0 botdo CAL.

[ ) O ajuste é automatico.

N Depois de fazer o ajuste, a balanca mudara
[ e ¥nInluln automaticamente de novo para o modo de pesagem.
o [

------ g} No caso de um erro de ajuste (por exemplo, objetos no
prato de pesagem), a mensagem de erro <CAL NO>
vai ser exibida no ecrd; repita o processo de ajuste.

8.2 Modelo ADB

® . se possivel, o ajuste deve ser realizado com um peso préximo da carga

1 maxima da balanca (o peso de ajuste € necessario, ver o cap. 1).
Informacdes sobre pesos de ajuste podem ser encontradas na Internet
em: http://www.kern-sohn.com

e Garanta condicbes ambientais estaveis. Forneca o tempo de aquecimento
necessario para a estabilizagédo da balanca.

e Na&o deve haver objetos no prato de pesagem.
e Considere uma configuracdo necessaria no menu <C1-1>, ver cap. 11.2.

e No caso do modelo ADB 200-4A, o ajuste € possivel com um peso de 100
g, mas ndo € uma solucéo 6tima do ponto de vista da técnica de medicao.

e Para o0 modelo ADB 600-C3, observe que a unidade de peso selecionada
é [grama].

16 ADB_ADJ -BA-p-2234
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No modo de pesagem, pressione o botdo CAL.

O valor da massa do peso de ajuste necessario (por
exemplo, 100 g) seréa exibido.

Para o modelo ADB 200-4A, selecione a opcao
<CAL 200> pressionando o botdo TARE.

Pressione o botdo CAL de novo, a indicacdo <CAL in>
seré exibida.

N&o deve haver objetos no prato de pesagem.

Aguarde até a indicacdo <CAL dn> no ecra e, a seguir,
coloque cuidadosamente o peso de ajuste no centro do
prato de pesagem e feche a porta da protecdo contra o
vento.

Quando o ajuste for concluido com sucesso, é exibida
a indicacdo <CAL up>.

Remova o peso de ajuste, a balancga retornara
automaticamente ao modo de pesagem.

17



9 Modo béasico

9.1 Ligacao
: Imediatamente apds conectar a fonte de alimentacao e
[U ] energizar a balanca, o simbolo de energia sera exibido [
[
O
ON
OFF

-6 Para ligar, pressione o botdo ON/OFF.

] O teste do display sera realizado.

A balanca esté pronta para pesagem, desde que seja a
indicado o peso.

9.2 Mudar para modo de espera (stand-by)

Pressione o botdo ON / OFF, o display sera desligado.

© ) . L
Aparece o simbolo de alimentacéo [U].

» No modo de espera, a balanca esta pronta para funcionar imediatamente
apos ligar sem o tempo de aquecimento necessario.

» Para desligar completamente a balanca, desconecte-a da rede.

°
1

» A balanca € iniciada no modo em que foi desligada.

18 ADB_ADJ -BA-p-2234



9.3 Reposicao a zero

Para obter os melhores resultados de pesagem, antes de pesar a balanca deve ser
colocada a zero.

>0€ Descarregue a balanga.
TARE Pressione o botdo TARE.

[o ,'_-”_-,','_-,':_-,'.'_-,'] Aguarde a exibi¢éo de zero.

Cologue o material a ser pesado e feche a porta de
'} protecao contra o vento.

COAMAMa Aguarde a exibicéo de estabilizacéo ©.
° ’ Leia o resultado da pesagem.

i Aviso de sobrecarga

Os impactos e sobrecargas acima da carga maxima indicada (Max) do
dispositivo devem ser estritamente evitadas, subtraindo a carga de tara ja
existente. Isso poderia danar o dispositivo.

Exceder a carga maxima € indicado pela indicacéao “E”. Descarregar o
sistema de pesagem ou reduzir a pré-carga.

ADB_ADJ -BA-p-2234 19



9.5 Mudanca de unidades

Ao pressionar o botdo MODE vérias vezes, € possivel alterar o valor do peso para
unidades de pesagem e aplica¢gBes disponiveis.

grozwct=2 b= Pecs= %

9.6 Pesar com tara

O préprio peso de qualquer recipiente usado para pesagem pode ser tarado
pressionando este botdo, de modo que, durante os processos de pesagem
subsequentes, o peso liquido do material a ser pesado seja exibido.

[o ,'_-,','_-,' ,'-,' ,'-,' .'-,'] Reponha a balanca a zero.

g
o 00 Coloque um recipiente vazio na balancga. O peso sera
o .y -'g exibido.
20€ e A e .
Thoc Aguarde a indicacao de estabilizacao e, em seguida,
TARE . ~
pressione o botdo TARE.
( o ) A indicacao de zero sera exibida.
EEIRInIn
o N
\ 9)
' )
COMNmId o Pese o material a ser pesado, o peso liquido sera
o Ju.Lue | exibido
\ 9 '

e Depois de descarregar a balanca, o valor da tara memorizado sera
exibido com um sinal negativo de valor.

o

e Para eliminar o valor da tara memorizado, descarregue o prato de
pesagem e pressione o botdo TARE.
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10 Aplicacdes

10.1 Determinar o numero de pecas

Antes que seja possivel determinar o nimero de pecas por meio da balanca, deve-
se determinar o peso médio da peca (unidade de peso), o chamado valor de
referéncia. Para fazer isso, coloque um certo numero de pecas contadas. Um peso
total ser4 determinado pela balanga, o qual sera dividido pelo nUmero de pecas, o
chamado numero de pecas de referéncia. Em seguida, uma contagem sera feita
com base no peso médio calculado da peca.

~J_ __n
oL L (]

PRINT
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1. Selecdo do numero de pecas de referéncia

No modo de pesagem, chame item de menu "C2", ver
o cap. 10.1.

Usando o botdo PRINT, selecione o numero desejado
de pecas de referéncia, ver o cap. 10.2.

Confirme a configurag&o pressionando o botédo TARE.

Saia do menu pressionando o botdo ON/OFF:
Responda a pergunta “SAVE” pressionando o botédo
TARE.

A balanga mudara automaticamente de novo para o
modo de pesagem.

2. Chamar a aplicagéo

Pressione a tecla MODE varias vezes até aparecer a
indicacao “Pcs”.

3. Colocar a zero / tarar

Pressione o botdo TARE para colocar a zero a balanca

ou tarar o recipiente de pesagem a usar.
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MENU

Exemplo de protocolo
(KERN YKB-01N)

4. Pesar as pecas de referéncia

Coloque o numero de pecas contadas conforme
necessario de acordo com o niumero de pecas de
referéncia definido.

Salve o valor de referéncia pressionando o botéao
MENU, o peso médio da peca sera determinado
automaticamente pela balanca.

Remova o peso de referéncia. Agora a balanca esta no
modo de determinacédo do niumero de pecas e conta
todas as pecas que estdo no prato de pesagem.

5. Determinar o numero de pecas

Coloque o material a ser pesado e leia 0 numero de
pecas.

6. Alternar entre o numero e aindicacéo de peso

Usando o botdo MODE, é possivel alternar entre as
indicacdes nas unidades disponiveis, ver o cap. 8.5.

7. Impressao
Depois de conectar uma impressora opcional, é

possivel imprimir o valor de exibigdo pressionando a
100 pes s tecla PRINT (configuracéo de fabrica).
i e Leve em conta o peso minimo das pecas (ver o cap. 1 “Especificacdes
técnicas”).
e O peso de referéncia permanece armazenado depois que a balanca é
desligada, até que o valor de referéncia seja definido novamente.
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10.2 Determinar a percentagem

A determinacdo percentual permite exibir o peso em percentagem, relativo a um
peso de referéncia correspondente a 100%.

MODE

MENU

%
Tlnknln)
° TR

,_\
o

L.

=

Lo ©
—
0
—
2

MODE

Exemplo de protocolo
(KERN YKB-01N)

49.99 % s

1. Chamar a aplicacéao

Pressione a tecla MODE varias vezes até aparecer a
indicacéo “%".

2. Colocar a zero / tarar

Pressione o botdo TARE para colocar a zero a balanca
ou tarar o recipiente de pesagem a usar.

3. Configurar o valor de referéncia (valor 100%)

Coloque um peso de referéncia correspondente a
100%.

Salve o valor de referéncia pressionando o botao
MENU.

Remova o peso de referéncia.

4. Determinar a percentagem

Coloque o material a ser pesado.
O peso da amostra sera exibido como uma
percentagem em relacédo ao peso de referéncia.

5. Alternar entre o niumero e a indicagéo de
percentagem e peso

Usando o botdo MODE, é possivel alternar entre as

indicacdes nas unidades disponiveis, ver o cap. 8.5.

6. Impressao

Depois de conectar uma impressora opcional, é
possivel imprimir o valor de exibicdo pressionando a
tecla PRINT (configuracao de fabrica).

° O peso de referéncia (100%) permanece armazenado depois que a balanca é
1 desligada, até que o valor de referéncia seja definido novamente.

ADB_ADJ -BA-p-2234
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11 Menu

11.1 Navegacao no menu

24

1.

Entrada no menu

= No modo de pesagem, pressione primeiro o
botdo MENU e, em seguida, o botdo PRINT. O
primeiro item de menu "C1" com a configuracao
atual sera exibido.

Selecédo dos itens do menu

= Itens de menu individuais com configuracdes
atuais podem ser selecionados
sequencialmente pressionando o botdo TARE.

Alteracéo das configuragdes

= A configuragcdo no item de menu selecionado
pode ser alterada usando o botdo PRINT. ApGs
cada presséao do botdo PRINT, a proxima
configuragdo sera exibida.

e \
| I I |
ol | |
\ v
4 A
| I I |
oL M
. v,
>0€
ARE
4 N
m - __ 1
ol |
. v,
e w
- __ 1
oL |
. 7
PRINT

(0 )
=3
(N

|
|
|
N
N—
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= Confirme pressionando o botdo TARE, 0
seguinte item de menu sera exibido.
Insira outras configuracdes ou saia do menu e
salve as configuragdes (consulte os passos 4
ou 5).

4. | Salvar a configuragéo e sair do menu

= Pressione o botdo ON/OFF a indicacdo “SAVE”
sera exibida.

= Depois de pressionar o botdo TARE, as
alteracdes serdo memorizadas.
A balanga mudara automaticamente de novo
para o modo de pesagem.

5. | Anular

= Pressione o botdo ON/OFF novamente, as
alteracoes feitas ndo serdo memorizadas. A
balanca mudara automaticamente de novo para
0 modo de pesagem.

ADB_ADJ -BA-p-2234
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11.2 Viséao geral do menu

Ponto do menu

Configuracdes

Descricao

Modo de ajuste

Ci1-0

Ajuste interno automatico (modelos ADJ)

Ajuste externo (modelos ADB:

Ci-1 ; ~
sempre use esta configuracéo)
Cl-2 Ajuste interno manual (modelos ADJ)
Numero de pecas de c2-0 10
referéncia c2-1 20
c2-2 50
Cc2-3 100
C2-4 1000
Correcao automatica C3-0 funcéo Auto zero desativada
do ponto zero c3-1 faixa da funcdo Auto-Zero +1 digito
C3-2 faixa da fungdo Auto-Zero +2 digito
C3-3 faixa da fungdo Auto-Zero £3 digito
C3-4 faixa da funcé@o Auto-Zero +4 digito
C3-5 faixa da fungdo Auto-Zero 15 digito
C3-6 N&o documentados
Velocidade de C4-0 1200
transmissdo ca-1 2400
C4-2 4800
C4-3 9600
Saida /impresséao de C5-0 Saida automatica / impresséo automatica de valores de
dados pesagem estaveis
C5-1 Usando comandos de controlo remoto (P)
C5-2 Saida continua / impresséao continua de valores de
pesagem estaveis e instaveis (ciclo de 3 segundos)
c5_3 Saida / impresséao de valores de pesagem estaveis e
instaveis pressionando o botdo PRINT
C5-4 N&o documentados
Som quando C6-0 ativado
0 botéo é pressionado C6 - 1* desativado
Tempo para ajuste C7-0* 2 horas
interno automatico 71 ah
(somente modelos - oras
ADJ) C7-2 4 horas
C7-3 6 horas
C7-4 8 horas
Filtro C8 - 0* Alta sensibilidade e alta velocidade de reacdo da balanca,
local silencioso de instalacdo
Cc8-1 Padréo - condicbes ambientais normais
Cc8-2 Baixa sensibilidade e baixa velocidade de reacdo da
balanca, local inquieto de instalacéo
C8-2 N&o documentados
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12 Interface RS-232C

Para conectar um dispositivo periférico (impressora, PC), a balanca é equipada com

uma interface RS-232C como padréo.

Para garantir a comunicacao entre a balanca e os dispositivos periféricos, as
seguintes condi¢Oes devem ser atendidas:

e Conecte a balanca a interface do dispositivo periférico usando o cabo correto.

A operacgdo sem interferéncia somente € garantida com o cabo de interface

KERN apropriado.

e Os parametros de comunicacéo (taxa de transmisséao, bits e paridade) da
balanca e do dispositivo periférico devem coincidir.

A transferéncia de dados ocorre de forma assincrona no codigo ASCII.

12.1 Especificacdes técnicas

Tomada Conector de 9 miniatura D-Sub

5 4 3 2 1 Pino 2: Receive data

OO0 O OO (receber dados)
O O O O Pino 3: Transmit data

9 8 7 6 (transmisséo de dados)

Pino 5: Signal ground
(massa)

Velocidade de A escolha é: 1200/2400/4800/9600
transmissao

Paridade 8 bits, sem paridade, 1 bit de parada, 1 bit de inicio

ADB_ADJ -BA-p-2234
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12.2 Cabo de interface:

Balanca PC
tomada de 9 pinos tomada de 9 pinos
2 3
3 2
5 5
Balanca Impressora
tomada de 9 tomada de 9 pinos
pinos
2 3
3 2
5 5

12.3 Parametros da interface

12.3.1 Velocidade de transmissao

Neste item de menu, a transmissdo de dados é ajustada para varios dispositivos
periféricos equipados com a interface RS-232C. A taxa de Transmissdo determina a
velocidade de transferéncia de dados através da interface serial. Para garantir a
transmissdo de dados correta, defina o0 mesmo valor para a balanca e o dispositivo
periférico.

Abra o ponto do menu “C4”, ver o cap. 11.1.

_ Selecione a configuragéo desejada pressionando o
ol H---1 botio TARE.

A escolha é:

PRINT C4-0 1200 bauds
C4-1 2400 bauds
C4 -2 4800 bauds
[o [ O | ] C4 -3 9600 bauds

Memorizar / retornar ao modo de pesagem, ver cap.
11.1.
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12.3.2 Condicéo para saida /impressao de dados
Este item de menu define o método de transferéncia de dados.

Abra o ponto do menu “C5”, ver o cap. 11.1..

TARE.

C5-0

A escolha é:

Selecione a configuragéo desejada pressionando o botao

Saida automatica / impresséo automatica de

valores de pesagem estaveis

C5-1

Y C5-2
M

C5-3

Usando comandos de controlo remoto (P)

Saida continua / impressao continua de valores
de pesagem estaveis e instaveis (ciclo de 3
segundos)

Saida / impressao de valores de pesagem

estaveis e instaveis pressionando o botéao
PRINT

Memorizar / retornar ao modo de pesagem, ver cap. 11.1.

12.4 Exemplos de protocolos (KERN YKB-01N)

+10.0000 g SS

SD

ADB_ADJ -BA-p-2234

Valor de pesagem positivo estavel

Valor de pesagem negativo instavel
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12.5 Comandos de controlo remoto

Comando Elemento
de fim de linha ~
Funcao
ASCIl | Hex | <CR> <LF>
(0] 4F 0D 0A Funcéo correspondente ao botdo ON / OFF
T 54 0D 0A Funcéo correspondente ao botdo TARE
C 43 0D 0A Funcéo correspondente ao botdo CAL
M 4D 0D 0A Funcéo correspondente ao botdo MODE
P 50 0D 0A Funcéo correspondente ao botdo PRINT

13 Manutencéo, estado fiavel, eliminacéo

Antes de iniciar todos os trabalhos de manutencéo, limpeza e reparo,
desconecte o dispositivo da tenséo de servigo.

13.1 Limpeza

N&o use agentes de limpeza agressivos (solventes, etc.), mas limpe o dispositivo
somente com um pano embebido numa solucdo de sab&do neutro. O liquido néo
pode penetrar dentro do dispositivo. Limpe com um pano seco e macio.

Amostras soltas / residuos de p6 podem ser cuidadosamente removidos com uma
escova ou aspirador portétil.

Remova o material derramado imediatamente.

13.2 Manutencdo, estado fiavel

= O dispositivo pode ser operado e mantido apenas por técnicos de manutencao
treinados e autorizados pela KERN.

= Desligue o dispositivo da corrente antes de abrir.

13.3 Eliminacéao

A eliminacdo da embalagem e do dispositivo deve ser realizada de acordo com a lei,
nacional ou regional, em vigor no local de utilizagdo do dispositivo.
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14 Ajuda em caso de avarias menores

Em caso de interferéncias no programa, a balanca deve ser desligada por um
momento e desconectada da rede elétrica. Em seguida, o processo de pesagem

deve ser iniciado novamente.

Ajuda:
Problema

O indicador de peso nao
acende.

A exibicdo de peso esta a
mudar constantemente.

O resultado da pesagem

esta obviamente incorreto.

14.1 Mensagens de erro

Causa possivel

e A balanca nao esta ligada.

e Conexao interrompida a rede (cabo de rede
desconectado/danificado).

e Perda da tensado da rede.

e Correntes/movimentos de ar.
e Vibracdes da mesa/do chao.

e O prato de pesagem esta em contato com objetos
estranhos.

e Campos eletromagnéticos/cargas estaticas
(escolha um local diferente para a balanca - se
possivel, desligue o dispositivo que causa a
interferéncia).

e Aindicacdo de peso néo foi reposta a zero.
e Ajuste incorreto.

e Balanga desequilibrada.

e Existem fortes flutuaces de temperatura.
e O tempo de aquecimento ndo € mantido.

e Campos eletromagnéticos/cargas estaticas
(escolha um local diferente para a balanga - se
possivel, desligue o dispositivo que causa a
interferéncia).

E Faixa de pesagem excedida, a carga colocada excede a faixa de

pesagem da balanca. Descarregue a balanca.

—E Faixa de pesagem excedida, por exemplo, prato de pesagem nao
colocado.
CAL-no Erro de ajuste

ADB_ADJ -BA-p-2234
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